Dreistimmiger Frauenchor
a cappella

Leicht J =ca. 69

Morning has broken

(Morgenlicht leuchtet)

Satz und dt. Text: Karl-Heinz Jéger
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1./4. Mor - ning  has bro - ken like the first mor - ning,
2.Sweet the rain's new fall, sun - it from  hea - ven,
3.Mine s the sun - light, mine  is the mor - ning,
1./4. Mor - gen - licht leuch - tet, weckt neu es Le - ben,
2.SUR  fallt  der Re - gen fun - kelnd  vom  Him - mel,
3. Mein st die Son - ne, mein st der Mor - gen,
o)
P A ]
A 7 A | | | I I I I | I\ | |
= s 4 o4 = o e e
mf . ~
— h 1
P’ 4 | |
y 4 1 | | | - - -
[ an ) | | | = [0
ANIV4 | | 2 - o
o r 1 I
black - bird has spo - ken
like the first dew - fall -
born of the one light P rObepartltu I
wdr - men - de Son - ne,
wie fri - her Tau fallt
lau - schen der Am - sel
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Praise  for the sin - ging, praise for the mor - ning,
Praise for  the sweet - ness of the wet gar - len,
Praise  with e - la - tion, praise ev' - ry mor ning,
Sind vol - ler Hoff - nung, sind vol - ler Trau - me,
Prei - set das Wun - der tau - fri - schen Gar - tens,
Prei - set ihr Sin - gen, prei - set den Mor - gen,
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praise ~ for  them sprin - ging fresh from the world
sprung in com - plet - ness where his feet pass
Gods re - cre - a - tion of the new day.
schau - en der Schop - fung ins An - ge - sicht
prei - set und dan - ket ohn' Un - ter - lass.
prei - set die Schop - fung ein Le - ben lang.
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